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UNION DE L'EUROPE OCCIDENTALE

ACTIVITES CULTURELLES

(MARS 1948 - AQUT 1956)

Le 17 mars 1948, par 1l'Article III du Traité de
Bruxelles, 1la Belgloue, la rrance, le Luxembourg, les Pays-Bas
et le Royaume-Uni s'engagérent "2 associer leurs efforts pour
amener leurs peuples 2 une compréhension plus approfondie des
pr1n01pes qui sont & la base de leur civilisation commune et
pour développer leurs échanges culturels, notamment par 1le
moyen de conventlons“ Quelgues mois plus tard, les 01nq
Puissances confidrent lL~ LSS Eal QEIbEEE GlE € brogramme a un
Comlte culturel, composé de hauts fonctlonnalres competents en
matidre d’educatlon atfcieN e uisEure s Ce Comité &tait chargé
d'élasborer, avec le concours de sous-comités et de groupées de
travail, des recommendations qul devaient &tre soumises & la
Commission permanente du Traité de Bruxelles et transmises par
celle—01 aux Gouvernements. C'est ainsi que fut entreprise
une expérience de coopération 1qtergouvernementalb essentiel-
lement pragmatique dans ses buts et décentralisée dans S5 moyens.
Conduite dens un esprit constructlf, Sl e abouti & un succes
1ncontestable, et il est bientdt apparu qu'elle pourrait &tre
appliquée sur une &chelle plus large.

Les Accords de Paris (23 octobre 1954) allaient précisé-
ment donner une impulsion et une ampleur nouvelles aux travaux
du Comité culturel, Le Traité de Bruxelles était etendu,
1'Allemagne et 1'Ttalie etalent 1nv1tees & y adhérer, 1l'Union
de 1l'Europe Occidentale était institude et ses membres affir-
maient, dens le Préambule modlfle du Traité, leur résolution
"de promouvoir l'unité et d'encourager 1l'intégration progressi-
ve de 1l'Burope', Le present document a pour objet de faire 1le
point des activités du Comité culturel quinze mois aprés l'entrée
en vigueur des Accords de Paris,

A 1a sulte des récentes réformes de Shruciture ilies
orgenes de la coopération culturelle entre les sept Puissances,
dans le cadre de 1l'Union de 1l'Europe Occidentale, se présentent
comme suilt
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Lie, Copeeil de L'U.B.0., composé des Ministres des
Affeires etrengeree des Puissances 51gnata1res du Traité de
Bruxelles, ou de leurs Ambassadeurs & Londres, est chargé de
1'exécution du Traité. Deux comités relevant dlrectement
du Conseil sont responsables de la coopération en metiére cultu-
relle; ce sont le Comité culturel, lequel groupe en principe
les Directeu s des Relqtlons culturelles et les Secrétaires
genefaux des Mlnlstefes de 1'Bducation nationale des pays
membress et le Comité de 1'Administration publique, composé de
hauts Ionctlonnulres. Au Comlte culturel font rapport le
Comité des Universités europeennes, groupant des Tecteurs et
heute fonctionnaires competents en matiére d'enseignement
suoerleur, et les Sous-Comités de 1" EauCﬁtlon, de la Jeunesse,
du Cinéma non-commercial etc., composés de hauts fonctionnaires
competents dans ces domaines. BEnfin, des groupes de travail
sont étaeblis & tltre temporaire en vue de permettre aes
confrontations d'experts des questions spécialisées.

Au SecretarlutGenerul gui dépend directement du
Conseil et dont le siége est a Londres, la Division culturelle
est plus particulirement chargée d'assister le Comité culturel, ses
organismes snnexes et le Comité de 1’Administration publique.

Enfln, une Assemblée de 1'U.E.O., composée des
représentants & l'Assemblee conqultutlve européenne des pays
81gnata1res du Traité, siége 2a Strasbourg, Sa Commission
des Affaires générales traite plus spécialement des questions
culturelles.

Les comités, sous-comités et groupes de travail culturels
mentionnés ci-dessus ont tenu depuis 1948 un total de 103 réunions.
C'est au cours des se551ons, en général bl—annuelles, des comités
et sous-comités que s'élabore le programme de coopération cultu-
reiiiel Les etqpes de sa réalisation sont décrites dans les
rapports d'activité soumis cu Conseil et & 1'Assemblée suril ensem—
ble des activités de 1'Union.

Les principales formes qu'a revétues cette activité,
. Pe .
depuis ses débuts, sont les suivantes

- Organisation de 43 conferences, stages, rencontres ou visites
d'experts, ayant groupé au total preés de 1500 participents

— Organisction de 3 expositions itinérantes
~ I roduction de 6 films

— Echanges de renseignements, de documents et de films (prés de
. /2 ’ . -
100 films échengés 2 des fins non—commerciales).

— Etablissement de rapports collectifs ou d'études comparatives
~
sur des problemes communs aux pays membres
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— Présentation de recommandations aux gouvernements

— Publicetion de 10 ouvrages.

Les gouvernements membres ont,.d&s la création de
1'Organisation du Traité de Bruxelles, orienté leur action
culturelle commune dans deux voies principales : éducation,
libre circulation des personnes et des biens culturels.
L’evolutlon ultérieure a permis d'y distinguer plusieurs
domaines d'activité : administration publique, enoelgnembnt
unlver81tq1re et soolqlre, oeuvres de jeunesse, cinéma, radio
et telev1slon. C'est en suivant cet ordre que 1l'oeuvre accomplie
par le Comité culturel depuis son institution jusqu'en aollt
1956 sera décrite dans les pages qui suivent,

Meis il est des activités conformes & 1'Article III
du Traité de Bruxelles, telles la préparation et l'spplication
des accords et conventions culturels, qui ne relévent pas
directement du cadre de 1'Organisation; il en est d'autres
qui, inaugurées par le Comité culturel, ont été transférées
par la suite 2 une instance plus générale. Aussi quelques
indications complémenteires seront—elles données sur les échan—
ges culturels des sept Puissances hors du cadre de 1l'Union de
1'Europe Occidentale.

4/22
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I, ADMINISTRATLOW PUBLIQUE

Dés la ratification du Traité de Bruxelles, les
pays signutL11CD se sont préoccupés d'établir des relations
plus étroites entre les fonctionnaires de leurs administrations
publigues, et d'assurer une meilleure compréhension et une
connﬁissunce réciproque des méthodes et des principes administre-
tifelaut ils dp?llq1ﬁ-u,

C'est le Comité culturel qui a, d&s 1949, pris 1l'ini-
tiative des stages annuels de fonctionnaires gue chaque pays
organise & tour de rdle en vue de faire connaitre ses institu-
tions & de hauts fonctionnaires des autres pays membres; ces
stages comportent des conférences et des discussions ainsi que
des visites aux administrations centrales et locales,

. 7
a) Les trois premiers stages, organlses par le Comité culturel,
ont porté sur le fonctionnement general des pouvoirs publics
dans les pays signataires du Traité de Bruxelles :

- le fonctionnement du Gouvernement britannigque, et tout
pertlcullewement la structure et l'organisetion de
1'Exécutif (Royaume--Uni, novembre "9u9, 9 participants)

- 1l'organisation et le fonctionnement de 1l'Administration
frangaise (France, octobre 1950, 9 participants; cf.
Bibliographie

- le Tonctionnement de 1'REtat dans les pays du Bénélux
(Belgique, septembre 1951, 11 participants).

D) Puis, en 1951, le Comité culturel chargea un Sous-Comité
des onctlonnbisz de la coopération en matiére administra-
tive et plus joke riiculiérement de l'ornqnls tion des stages.
Le Sous--Comité décida que chacun de CbUX—Cl aurait pour theéme
un pr obléme adminis tratif concret e% qu' rés une &étude
générale de ce pvoo“eme, les psa rt1c¢pawts se 501n&eralent
en trois groupes chargés d'étudier chacun un domaine d'ap-
plication particulier. Quatre stages ont eu lieu suivant
cette méthode :

- Administration centrale et locale au Royaume-Uni :
¢ - . - .
répartition w”ogfuyh*oue de 1'industrie; villes nouvelles;
routes (Royaume-Uni, avril-mai 1953, 18 participants)

- L inter-action entre le Gouvernement et la Société
developpcmenb des terres agricoles pour augmenter la
prospérité de la campagne ; mécanisme administratif de
fixation et de wowl 1on des salaires; exécution admi-
nistrative d'uae politique dfindustrialisation (Pays-Bas,
mai-juin 1954, 18 participants)

AF0A T
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- Le rb6le des fonctionnaires administratifs et techniques
dans la conception et l'exécution d'un plan : extension
des grandes agglomérations urbalnes, coordination des
transports; organisation hospitaliere (France, juin 1955,
26 participants)

- Le fonctionnelre et la protection des 01toyens ¢ adminis-
tration et direction de la police; sécux 1te, hygiéne et
services sociaux dans l'industrie; sécurité sociale et
aide sociale (Royaume-Uni, avril 1956, 33 participants).

c) Depuis 1956, 1le Sous—Comité a 6té rendu indépendant du
Comité culturel, pour &tre rattaché directement au Consell
de 1'Union de 1‘Eufope Occidentale. Lors de sa premicére
réunion, il a pfls le titre de "Comité de 1l'administration
publlque“ et décidé de continuer l'oeuvre entreprise en
matiére de stages. Celui de 1957 se déroulera en Italie
et aura pour sujet : 1'“aaptctlon des uumlnlst¢ctlons tre-
ditionnelles en vue de réaliser un programme d'envergure |
(infr structure; redistribution et mise en valeur du sol;
probldmes sociaux).

Le nouveau Comité se propose en outre de susciter
un accroissement des changes bilatéraux de fonctionnaires.
D&Jja, sous 1l'impulsion de 17 Orgcnls<tlon du Traité de Bruxelles,
les stages nationaux organisés dans certains pays membres Qvalent
été rendus aCCGSSlbleS 2 des fonctionnaires Q autres pays; de méme
uVulent €té organisées, parfois sous forme d'dchanges, des visites
d'études individuelles ou en groupe. Afin de pouvoir encourager
ces initiatives et, si cela s'avére utlle, les guider, 1le Comité
sera réguliérement informé de leur déroulement,

Enfin, le Comité entreprendra des &tudes spéciales
sur les sujets que les stages multllgterqux ou bilatéraux auront
portés & son attention, La premisére d'entre elles aura pour theme:
1a dulbgﬂthﬂ d’“utorltc dans 1l’administration publique, Il est éga
lement & noter qu'une délégation avait préparé en 1955 une étude
comparée sur l'organisation politique, administrative et judiciaire
des Etats de 1l'Europe occidentale.

BIBLIOGRAPHIE

- Brochure sur les ct1v1tes de 1'Union de 1! Europe Occidentale
dans le domaine de 1l'Administration publigque (en preparatlon)

- L'organisation gouvernementale, administrative et judiciaire
de la France. 1952,
Version frangaise seulement,

(Les repports des autres stages existent sous forme poly-
copiée,)
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II. UNIVERSITES

Le Comité culturel a cons cré une pert treés importan
te de ses tr"vcux au domaine de 1' Enselgnement et lus perti-
culidrement & celui de 1l'Enseignement supérieur, ou l'une de
ses initiatives a été appelée a un grand retentissement.

C'est en effet sur l'invitation du Comité culturel
qu en 1952, professeurs et administrateurs des pays membres de
iy Orfanlsuulon du Traité de Bruxelles se “encontrerent a La
Haye pour etudler des problomes uanCPblt ires d'intérét
commun (la réforme de l'enseignement supérieur était alors &
l‘etude dans plus1euru pays membres) En 1953, une nouvelle
reunlon fut consacrée, toujours & La Haye, 2 la poursuite
at echanges de vues et d'lnformaulons sur les problemes ayant
trgit & 1! Unlver51te. Cette réunion se révéla si fructueuse
que le principe d'une Gonférenece pléniére de recteurs et v1ce—
chencellcrs au cours de 1'été 1955 fut alors Quopté Des rbpre—
sentants des universités des pays qui sont membres du Conseil
de l'Eurabe, sens 1'8tre de 1' Unlon de 1'Europe Occidentale,

y dewaient €tre convids afin d'assurer une plus complete repré-
sentation du monce unlver81ualre. En vue de préparer cette
nouvelle assemblée, une réunion prellmlnclre de guarante recteurs
et administrateurs se tint & Clermont-Ferrand en septembre 1954,

La Conférence eut lieu & 1'Université ce Cambridge
du 20 au 27 juillet 1955, sous la présidence d'honneur du
duec d’Edimbourg et en présence de quatre-vingt-dix Sy
recteurs ou vice-che ncellers et vingt- c1nq heuts fonctionnair "e 8
venus de quinze pays d'Europe, Les problbme gui se posent a
1'Université dans le monde d's ugourd hui y furent &étudids en
commission sous quatre aspects différents :

Equilibre entre la spécialisation et la culture générale

Autonomie et indépendance des universités

Sélection, formation et bien-8tre des étudiants

L'Université et la Collectivité,

|

4 Puis 1la Conlérence vota en séance plénidre vingt-six
résolutions couvrant l'ensemble de ces problémes,

Conformément & l'une des résolutions de la Conférence,
1'Union de l’Eufope Occidentale a décidé de convoquer tous les
5 ens des réunions plénilres de méme nature et de constltuer
pour leur organis:tion un Comité des Universités européennes.

TRVERY
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Ce Comité, foncé & Bruxelles en novembre 1955, est
composé de deux représentants des Universités et d'un haut
fonctionnaire compétent en matiére universitaire, pour chaque
pays membre de 1'Union de l'Europe Occidentale, et d'un délégué
universitaire pour chacun des autres pays du Consell de l’Eufooe.
Le rdle de ce Comité sera non seulement de préparer les confé-
rences plenlefes, mais de participer 2 l'application de leurs
résolutions, d'assurer dans leur 1ntervglle la permanence des
relﬂtlons entre unlv rsités européennes et de favoriser une
coopération plus étroite entre celles-ci,

Le Comité des Universités européennes, dont la création
a été favorablement accueillie dans les milieux universitaires,
a commencé ses travaux par des enquétes sur 1'&DpllCQthn des
résolutions de la Conférence de Cambridge et sur les echangeu
de professeurs et d'étudiants entre Universités, Ces études
601vent constituer le point de départ de la publlcutlon d’une
série de Cahiers documenteires sur les unlvcr81tes eu;oneennes,
dont certains prolongeront les travaux que 1' Orﬁonlsgtlon du
Traité de Bruxelles avalt entrepris & la suite du Congreés de
Genval sur les problémes sociaux universitaires (cf. IV, 1
ei-dessous) :

- Etude comparative sur la sécurité sociale des étudiants dans
les cing pays du Traité de Bruxelles (1952)

- Préparation d'une brochure sur l'acces aux universités de
chague pays membre par les étudiants des autres pays (condi-
tions genera1659 bourses, eoulvalence des dipldmes, eto.),

Il convient toutefois de noter que les études entre-
prises par le Comité culturel en matiére ﬂ'eqplvalence des
dipldmes et titres universiteires ont €té transférdes depuis
1954 aux Commissions mixtes chargées de .l'application des Accords
culturels et au Conseil de 1l'Europe (ef, VII ci-dessous). GCette
question est Egnlcment du ressort de l'Association internationale
des Universités,

BIBLIOGRAPHIE

— Conférence de Recteurs et de Vice-Chanceliers d'Université,
Projet d'ordre du jour et commenteire, OTB, Londres, 1955.
Versions anglaise et francaise,

- Conférence de Recteurs et de Vice-Chanceliers d'Université.
Apergus documentaires sur l'ordre du jour. OTB, Londres, 1955.
Versions eangleise et frangaise,

- Rapport de %a Conférence de Recteurs et Vice-Chanceliers

. . Pe
d'Universités européennes., UEO, Londres, 1955,
Versions anglaise et frangaise.
- Cahiers cocumentaires (& 1'étude).

(Le rapport sur la sécurité sociale des &tudiants existe
« 2
sous forme polycopiéde),

X
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ALTEI EDUCATION

En matidre d'enseignement scolaire, le Comité cultu-
. P . ’ - .
rel est assisté d'un Sous-Comité de 1l'Education,

La t&che prlnclpgle du Sous-Comité de 1! Ecucatlgn est
l‘org;nls tion de stages d'enseignement, destlnes les uns a des
professeurs, les autres & ces inspecteurs,

a) Les trois premiers stageu de professeurs, tenus & Ashridge
(Royaume-Uni) en 1949, & Sevres (France) en 1950 et &
Oosterbeek (Pays-Bas) en 1951, ont groupe resnectlvenent
58, L5 et L2 participants. Leur théme, inspiré directement
de 1'Article III du Treaité de Bruxelles, €tait : la civili-
sation de 1'Europe occ1dent le et 1'école, Une brochure
publide & la suite de ces sta ges définit les principes sur
lesqguels repose la civilisation de l'Burope occidentale et
contient des consells et des renselgnements sur la fagon
dont les maitres peuvent amener leurs éléves & mieux compren-
dre ces principes (cf. Bibliographie).

Par la suite furent organlses des stages nnuels de
professeurs, dont chacun, consacré & une branche d 'ensei-
gnement déterminée, comprenait & la fois des conférences, des
discussions et des visites :

L'éducation du jeune travailleur (Trent--Park, Angleterre,
juillet—-aolit 1952, 15 participants)

- L'enseignement agricole et ménager-agricole scolaire et
post-scolaire (Sévres, octobre 1953)

- La formation des apprentis (S&vres, novembre 1954, 34 par-
ticipants)

- L'enseignement de la géographie (Bénélux, octobre 1955,
LO participants)

- L'enseignement technigue et professionnel (Allemagne,
mei-juin 1956, 36 participants)

A la suite du stage de 1954, la France a organisé une
xposition 1t1ner"nte sur 1l'apprentissage des métiers fémi-
nins qui a été présentde dans plusicurs pays membres., Le
stcge de 1957 se tiendra au ROJaume -Uni et aura pour théme
l'art, la musique et la poédie & 1'école

b) Par ailleurs des visites d'inspecteurs de 1'snseignement
eurent lieu en 1949 au Royaume-Uni, en 1950 en France et au
Bénélux en 1951, Elles avaient pour but de faire connaltre
& des inspecteurs de chacun des pays signataires du Treité
de Bruxelles les méthodes d'inspection et d'enseignement
prgthuces dans les autres pays mumbres, en leur présentant
des établissements relevant des différentes branches de
l'enseignement,

o-o/au-
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Ces v181tes, devenues cepuis 1953 blennales, sont
malntenant consacrées 2 Jes sujets spécialisés, Les deux
premiéres de la nouvelle série ont eu lieu au Royaume-Uni
Enseignement technique, commercial et manuel, avril-mai
1953, 9 participants) et en France (Formation des profes—
seurs, novembre 1955, 24 pa rtlclpgnts) Celle cde 1957

portera sur l'utilisation pédagogique des auxiliaires
audio-visuels et se déroulera en Allemagne.

En méme temps qu tiz patronnalt ces stages, le Comité
oulturel brovoqualt 1'étude de problemes touchant soit aux
echanges entre ecoles des différents pays, soit & l'organisa-
tion de chaque systéme scolaire, Sur le premier p01nt, on
peut signaler les initiatives suivantes :

a) Des 1949, un groupe de travail fut chargc d'examiner
1'équivalence des diplbmes de fln d'études secondaires., Des
accords satisTaisants anlent déja été conclus par voie
bllcterule, mais il s'agissait de les etendre aux cing pDays
du Traité de Bruxelles, C'est ainsi que les universités
des Pays-Bas reconnurent le baccalauréat frangais comme
équivalent aux certificats néerlandais correspondants et gu'un
qccora intervint entre la Belglque et le Luxembourg, Un
résumé des dquivalences fut établi, sous forme de tableau
Synopthue,p¢P le Comité culturel et mis & la disposition
des unlver81tes, des administrations et des associations
intéressées (1954) Le Conseil de 1'Europe ayant également
entrepris une étude de ces questions (cf, VII 01—dessous),
le Comité culturel décida de ne pas en poursuivre 1'examen

(1955) .

b) Apres avoir suscité des echanges de renbelgnementsentre
les pays du Traité de Bruxelles sur 1'enseignement des
langues anglaise, francaise et néerlandzise, le Comité cul-
turel reconnut en 1951 que les Commissions mlxtea lui parais-
saient en mesure de parvenir plus rapidement & de meilleurs
résultats (cf. VII ci-dessous).

c) ‘Des renseignements furent également échangés entre les
membres de 1'Organisation du Traité de Bruxelles sur les
conaltlons de nomination des professeurs étrangers, mais le
Comité culturel ne poursuivit pas cette etude, pour laquelle
les Commissions mixtes semblent plus gqualifiées (1950) .

En ce qui concerne les problémes de l'instruction
publique & 1'échelon national, un groupe de travail du Sous-—
Comité de 1l'Education se reunlt a Bruxelles en 1952, Un certain
nombre de conclusions genefales en découlérent sur la prolon-
gation de la soolarlte, la standardisation et la simplification
des locaux et du matériel scolaires, l'intégration de l'orien-
tation scolaire et prof6331onnelle dens l'enselgnement, etes
A la suite de cette reunlon, une exposition itinérante de maté-
riel scolaire fut présentde dans certains pays du Trai1té de

Bruxelles et il fut convenu d'encourager les échanges dans ce
domaine,

OIO/QCC
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Certaines des questlons examinées en 1952 vont &tre
reprises lors d'un stage spe01al gui doit trés prochalnement se
tenir dans les pays du Bénélux sur la construction et 1'aménage-
ment des écoles,

BIBLIOGRAPHIE

- La eivilisation de 1l'Europe Occidentale et 1'école, 1954.
Versions anglaise, frangaise et néerlandaise,

(Les rapports des autres stages, ainsi gque le tableau

synoptique des équivalences, existent sous forme
polycopiée) .

11/22

07/09/2012



l(C'VCe www.Ccvce.eu

=

BV:s JEUNESSE

Reconnaissant toute la veleur de 1l'instrument d'édu-
cation que constituent, en dehors du cadre de l'Ecole et de
1'Université, les oeuvres de jeunesse, le Comité culturel a
constitué dé&s 1949 un Sous-Comité de la Jeunesse.

Un simple examen de la liste des stages et rencontres,
qu'organise deux ou trois fois par an le Sous-Comité de la
Jeunesse, suffit & donner une idée de la variété et de 1l'ampleur
de son champ d'activité.

Camps internationaux de jeunes :

- Cornouailles (juillet-aolt 1949, 65 adolescents de 17 & 20 ans)

- Chatenay-Malabry, France (juillet—aolt 1954, 66 jeunes gens
et jeunes filles de 15 & 18 ans).

Circuits pédestres :

- Luxembourg (aofit 1949, membres d'associations d'auberges de
jeunesse)

- Luxembourg ( juillet-aolit 1951, 26 &léves de 1l'enseignement
secondaire et normal groupés sous la direction de leurs pro-
fesseurs)

- Luxembourg ( juillet 1954, 25 étudiants techniciens).

Congrés d'étudiants :

- Les problémes sociaux universitaires (Genval, Belgique,
septembre 1950, L5 participants).

Etude du développement d'une ville et d'une région déterminées:

- _ivelles, Belgique (aolt 1955, 4O jeunes gens et jeunes filles
de 17 & 19 ans).

Steges de dirigeants ou fonctionnsires de jeunesse @

- St. Cloud, France (avril 1950, L9 participants)
- Baarn, Pays-Bas (juin 1950, 30 participants)

- Merly-le-Roi, France (novembre 1952, 27 participants).

, i B w
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Stages d'experts

— L'éducation par 1l'art dramatique (Genval, mars-avril 1952,
12 participants)

- Le Club, service de jeunesse (Trent Park, Angleterre,
avril 1953, 17 participants)

- La musiqgue d'amateur (Lochem, Pays-Bas, avril-mai 1953,
17 participants)

- L'éducation physique et sportive non-scolaire (J01nv1lle,
France, octobre 1954, 23 participants)

- Les problémes 8001olog1ques de la jeune fille au travail
(Heelsum, Pays-Bas, février 1956, 33 participants)

- Les problémes résultant pour les jeunes gens du service mi-
liteire (Trent Park, avril 1956, 25 participants)

- La lecture vivante (Marly-le-Roi, avril-mai 1956, 35 parti-
cipants).

Il convient d'ajouter que le: 'atage [de Genval de 1952
a €té suivi d'une exposition itinérante sur le théitre &ducatif
et que le stage de Lochem de 1953 COmgOftclt également une
exposition,

Stages en préparation :

~ La formation artistique extra-scolaire (Italie, 1957)

- Les résultats obtenus grfce aux activités physigques et sportives
. - P 5 . . ’
chez les enfants inadaptés et physiquement diminués (France,

1957)

- L'éducation des enfants en ce gui concierne: les problémes de
la circulation (Allemagne, 1957).

Sur lc base des resultqts de ces stages, le Sous- Comité
Ge la Jeunesse s'est attaché au développement des échanges de
Jjeunes, OQutre la publication de guides de voyages pour la
Jeunesse (cEl, Bibliographie), son activité en cette matisre s'est
déroulée sur plusieurs plans

a) Conformément aux recommandations d'un groupe de travail
ad hoc, les pays du Traité de Bruxelles ont conclu en 1952
un accord en vue de simplifier et d'uniformiser les régle-
ments relatifs aux passeports collectif's pour les jeunes et
d'en rendre les conditions de délivrance et d'utilisation
plus faciles. Un type uniforme de pusseaort collectif a été
etabll pour les 01no pays. La limite ad'édge dcs titulaires
a été portée de 18 & ans (sous certaines réserves en ce
qul concerne les Jeunes Blltannlgues de plus &e 18 gns)
Les Jjeunes apatrides ont également été admis & en bénéficier,

veefoes
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b). La quectlon des voyages scolqlres a été exumlnec au
sein d'un groupe de travail réuni a Merly—le -Roi & la fin
de 1953 Apres une étude des difficultés que rencontraient
ces voyages entre les cing pays du TLJlte de Bruxelles,
plusieurs recormmandations ont été agoptees.

c) Un groupe de travail convooue a4 Londres en 1955 @ pu

dégager un certain nombre de conclusions d ordre pratique

sur les appariements d'écoles. Le Comlte9 aprés avoir adopté
une recommanaatlon en faveur de leur uevelogpement, a procédé
& une etude compe rutlve des appariements pratiqués dans les

pays de 1l'Union de 1l'Europe Occidentale.

a) Le Sous-Comité de la Jeunesse a examiné les moyens dont
on dlSpose pour orgeniser des dchanges de jeunes travailleurs
et décidé a orsLnlser un essai eantre des usines des 01nq

pays du Traité de Bruxelles. Un groupe de tPaVcll a 8té

crée en vue ae faeciliiter ces écha Nges et de résoudre les
problémes trés dellogts gulils soulchnt (Pgrls, 1954)
Diverses mesures d'ordre pratique ont été adoptées; mais
la question est en suspens,

e) En vue dlassurer une certaine coordination, deux rapports
collectifs ont été préparés sur les organisztions gouverne-
mentales et non-gouvernementales s'occupant d'activités de
jeunesse sur le plan international (1955-1956).

Par ailleurs, le Sous-Comité de la Jeunesse s'oriente
- o /7 . .
vers le domaine de 1l'éducation physique et des sports,.

a) Une étude compardée sur les riglements apollccbles dans
les pays membres en matlere de cumpln a 8té achevée en 195515
et la constitution &'un groupe de travail est envisagée.

b) Des projets d'activités sont & 1'étude en matiére d'!éducae-
tion physigue proprement dite,

c) Une Couwe 'Aviron du Traité de Bruxelles est dlsputee
chaqae année depals TO55 La course, réservée & des "Huit"
universitaires belges, frangais, néerlandais et britanniques,
e lieu & tour de rble dans chacun des gquatre pays.

BIBLIOGRAPHIE

— En Route, Guide international de la Jeunesse. International
Guide for Young People, Internationale Jeugd Gids. 1951,
Texte trilingue.

— Voir et comprendre la France, 1952,
Versions frangaise et anglaise,

- Coming to Britain, 1952,
Version anglaise seulement,

- Voir et comprendre le¢ Bénélux (en préparation).

- Bibliographie (en préparation).

el s
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- Qeuvres de jeunesse dans les pays signataires du
Traité de Bruxelles (lére édition, 1952; 2&me édition, en
préparation).
Versions frangaise et néerlandaise.

- Recueil international de chansons (en préparation),
(Les rapports des stages, ainsi que les études sur les
appariements d’écoles, sur les organisations s’occupant

d’activités de jeunesse et sur le camping, existent sous
forme polycopiée,)

15/ 22 07/09/2012



[(Cvce www.Ccvce.eu

Vo CINEMA

Le Comité culturel s'est tout particuliérement
occupé des questions cindmatographiques, domaine dans lequel
le Sous~Comité cdu Cinéms non-commercial a accompli depuis 1949
une oeuvre aussi utile qu'efficace, Il a été secondé par un
Comité de Contact, rcsnonscble des productions en commun, et
par trois organes spécialisés chacun dens une catégorie de
£ilms

- Le Groupe de travail sur les Films c'cnseignement (depuis

1952)

- Le Gfoube de travail sur les Films pour enfants, gui s'est
réuni 2 Londres en 1954 et dont les conclusions ont été
transmises & 1 'UNESCO (1956)

— Leé Sous-Comité des Films d actualité (1949~ 1950), dont les
acivités ont &té trQHSLereec 50it au secteur privé soit au
Sous-Comité du Cinéme non-comnercial,

~

La premiére téche a Laouelle s'est attaché le Sous-
Comité du Cindéma non-commercial a été la production de films,

La Fenétre ouverte a été, en 1952, le premier film
financé et produit grace a la cocpération de plusieurs gouverne-
ments européens., I1 s'agit d'un film en couleurs montrant les
paysages des Flandres, des Pays-Bas, de la France et de l'Angle-
terre tels que les voyailent les maitres d'autrefois, Breughel,
Rubens, Rembrandt, Vermeer, Watteau, Corot, Constable, Turner
etc, Les principeux musées des pays membres avaient mis leurc
chefs u oeuvre & la disposition des réalisateurs, parmi lesgquels .
on reléve les noms de MM. H., Storck (Belgique), J. Cassou (France),
C.J. Knowles (Roye aume-Uni), G. Aur“c (France) et 5.I., van Nooten
(Pays—Bas) Le film a bénéficié d'une trés large distribution
non seulement en mufOpyq mais dans les autﬂes parties du Monde;
faisant ainsi connaltre au grand public 1l'oeuvre de 1l'Organisation
du Treité de Bruxelles.

Un second. film en co-production, Décembre,mois des
enfants, a été entrepris en 1955,

D'autre part, une série de cing films aestlnes a
l’en5u10nement de la g_pgraohle physique sera achevée & l'autcmne
1956, La série, Qont Cnaqup film est réalisé par un pays
membre, est destinée & 8tre utilisée dans tous les pays de 1l'Union,
Elle comporte les titres suivants :

- Les eaux souterraines (Belgique)
Le relief glaciaire (France)

- Les cOtes basses (Pays-Bas)

- Les cltes maritimes (Angleterre)

— Le volcanisme (Ecosse),

16/ 22
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- 16 =

Une série analogue de films c'enseignement sur
. . . r'é . .
1'histoire des sciences est en préparation, Les sujets retenus
sont les suivants

- Mercator et les débuts de la cartographie (Belgique)
- Celmette et le B.C.G. (France)

- Galvanl, Volta et la contribution de 1'Italie aux progreés
de 1'électricitd (Italie)

— Christian Huygens et la mesure du temps (Pays-—Bas)
- Jean Képler et son oeuvre (Allemagne)
- Appleton et 1l'ionosphére (ingleterre)

- Simpson et l'anesthésie (Ecosse).

Les membres des comités du cinémc se sont en outre
préoccupés de développer entre eux les echqnges de films 2 des
fins non-commerciales, En dépit de difficultés de tous ordres,
ils ont pu établir et mettre en pplication un SJsteme d'échan-
ges grice auquel prés de 100 films culturels et d cnselgnementy
dont ils posso@ent les droits non-commerciaux, ont pu &tre
échangés jusqu's ce Jour.

Ils se communiquent regulleremant duns ce but, par
1'intermédiaire de l'U11on de l'Europe Occidentale, les 11stes
des films culturels et a enseignement qui sont prouults, dans
1eur paysy et de ceux gqu'ils peuvent offrir en échange. Les
réunions des Souo—com1tes et groupes de travail fournissent
1'occas1on de présenter ces films aux représentants des organes
1nteresseu. En vue de 1'établissement des listes, un formulaire
type a été établi et une fiche de fenselgnements uniforme a été
pfeparee (1951) Cette QernluLe initiative a été reprise par
1'UNESCO, qui 2 &tebli sur le méme modéle une fiche applicable
dans la plupart des pays (1956).

D'autre part, la libre circule tlon des films non-
commerciaux a fait, en 1949-1950, l'oogct a'études pfolongees
au sein de l'Organisation du Traité de Bruxelles (cf, VII ci-
dessous) Depuis la signature de la convention de l'UNESOO,
aeux problemes complcmentﬁlres ont été plus particuli&rement
étudids, celui de 1 "importation temporaire de films & des flns
non-commerciales et celui des films pour enfants, Dans 1 tan
et 1l'autre cas, les réglements en vigueur dans les différents
pays ont été examinés et comp erés,

Pour cdonner enfin au public dessalles de cinéma
toutes les oocas1ons possibles A'8tre mis au courant des
événements caractéristiques intervenus dans la vie des peuples
du Traité de Bruxelles, des listes de 11ms d'actualité proje—
tés commercialement furent échangées jusqu'en 195L.

o
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Les procuctions communes et les échanges de films
fournirent 1l'occasion d'une meilleure connaissance réciprogque
des méthodes de prouuction et de distribution prctiquées cans
les pays membres, Clest ainsi que furent organisées en 1951
des visites d'experts aans les pays du Béndlux, en France et
au Royaume-Uni. De méme, la production des fllms a’ ctuulité
et celle des films pour enfants firent 1l'objet d'un certa
nombre d'études (en 1950 et 195L respectlvcment) En ce qul
concerne les films a4 ensblrnement, deux repports collectifs ont été
préparés portant 1l'un sur les méthodes de distribution et l'autre
sur les contacts entre les services officiels de distribution
et les services cinématographiques des ambassades (1956) .

Pa 1lluurs, les p VS membres procegent regullerement,
dans 1le cuarc de 1'Union de 1l'Europe Occidentale, & des échanges
d'lnformctlons sur les festlvcls, prix, stages, cours de vacances
et autres événements 01nematograph1ques ayant trait aux films
non—commePCLqux. De méme le Conseil de 1' Europe consulte
1'Union de 1'Europe Occidentale sur des matidres telles que |
1%institution d'un prix du meilleur  film de caractére cuLopeen,
etc,

Enfin, 1les pfoductlons, les cchenges et les etudes en—
trepris en commun seront facilités par la publlcutlon dtun
glossaire trilingue, qui doit &tre continué par 1'UNESCO en
six langues.

BIBLIOGRAPHIE

— Vocabulaire du Cinéma, Film Vocabulary, Filmwoordenlijst.
UEO, Londres, & paraltre en 1956,
Texte trilingue,

(Les rapports sur la distribution des films d'enseignement
. « 2
existent sous forme polycopiée).
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VI. RADIODIFFUSION ET TELEVISION

L'ectivité du Comité culturel en metiére de radio-
diffusion et télévision a revétu un caractére essentiellement
’ .
expérimental,

RADTODIFFUSION

De 1949 & 1952, un observateur du Comité culturel
assista aux réunions semestrielles d'une Commission de la
Radiodiffusion groupant les représentants des organisations
radiophoniques des cing pays,

Des échanges bilatéraux de _brogrammes eurent lieu
regullerement entre les pays du Traité de Bruxelles. Ils se com=
munlquerent & cette fln des listes de programmes uxﬁuses par
eux et ouvant les intéresser r601proquement9 comme étant con-—
sacres 2 la vie nationale ou & la jeunesse des pays membres .

Les em1831ons scolaires se révélérent notamment d'un grand
intérét pour la coopération internationale. Ces différentes
activités se poursuivent sur le plan bilatéral dans le cadre des
radiodiffusions nationales,

TELEVISION

Des experts en matiére de telev151on appartenant aux
cing pays du Traité de Bruxelles se rencontrerent en 1950 pour
essayer d'étaeblir une "38finition" commune. Ils n'ont pu y par-—
venir, mais les progfes de la technique ont permis aux quqrells
A'une certaine définition de recevoir les émissions d'un systeme
de lignes différent,

Le Comité culturel décida de limiter ses travaux au
probléme de la télévision éducative, perticulirement important
en raison de l'influence de la télévision sur la jeunesse. Un
groupe de travail se réunit donc & Bruxelles au printemps de
1954 en vue de définir le rBle de cette technique nouvelle dans
l'enselgnement et les crlteres exigés par le corps enseignant,
Bien ,que présentant un ceractére provisoire, les conclusions de
la réunion ne furent pas 1nutlles aux groupes de travail fondés
ensuite par 1'UNESCO et le Consell de 1'Europe, et dont le
Corité culturel devait suivre & son tour les travaux avec intérét.

Plus récemment, le Comité culturel, considérant que
1'Union de 1'Europe Occidentale peut &pporter une contribution
valable & 1'étude de la question, a chargé le Sous—Comlte du
Cinéma non—commerc1ﬂl et le Groupe de travail des FPilms d'en-
seignement a4' encourager 1'échange ou l'achat par les pays—membres
de Tilms destlnes & 1a télévision scolaire, en liaison avec

1'Union européenne de- Radiodiffusion,
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Vi, RELATIONS CULTURELLES

Le Comité culturel s'attache 3 assurer la coopération
entre les pays membres non seulement au sein de 1'Union de
1'Europe Occidentale, mais aussi en dehors de cette Organisation,
c'est—-a-dire dans le cadre géndéral des relations culturelles bila-
térales et multilatérales,

STAGES D'EXPERTS CULTURELS

Chuoue réunion du Comit’ culturel est, depuis 1955,
précédée d'une série de conférences et de v1s1tes au cours desquelles
est exposé le fonctionnement des relations culturelles du pays
hbote avec les autres pays, Les deux premiers stages de cette
sorte ont eu lieu a Londres { Juin 1955) et 8 Paris (cdécembre
1955) . Le prochain se tiendra 2 Bonn en octobre 1956

ACCORDS CULTURELS BILATERAUX

Au moment de la signature du Traité de Bruxelles,il
n'existait que cing accords culturels bilatéraux entre les par-—
ties contractantes; depuis 1954, le réseau de ces accords est
complet, leur nombre ayant été porté & dix. En ce qui concerne les
réeents adhérents ou Traité, 12Italie a déja conelu cinq accords cul-
turcls avec l’Allumu@ﬁcp la Belgique, la France, les Pays-Bas Sy - e
Roy ume-Uni; 1'Allemagne a 61gne des accorus avec lo France et
1'Italie et a entrepris des négociations avec la Belgique, les
Pays-Bas et le Royaume-Uni. :

Le Comité culturel suit qttentivement 1'élaboration de
ces accords, qui constituent la base de 1l'oeuvre culturelle
comnune ces sept Pulssances, et se fait communlquer regu71eremcnt
les reapports cdes CommlsQ1ons mixtes instituées pour leur appli-
cation, Le Comite a, dés sa premiére session, reconnu que les
Commissions mixtes étaient mleux placées que lui pour traiter
ae qucstlons telleu que les chqnges de professeurs, les cours de
vacances, 1! acces aux archives, les echanges CSHEiGIRE blbllotheques
ou musées, les &échanges en matiére de théitre, de musique ou
de ballet, les expositions de veinture, SEEL, e dlEl Saleey gt
leur a officiellement transféré (cf. II, 3 et III, 2 ci-dessus)
certains problémes cdont il avait mntrefrls e} etude et qui concer-
naient notamment la collaboration d“ns les pays menbres entre les
organlsmbs professionnels (1950) , 1l'enseignement des langues (1951)
et 1'équivalence des dipldmes (195u—1955)

e
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CONSEIL DE L'EUROPE

D'une maniére générale, les experts culturels des
Sept estiment que les travaux qu'ils ménent & bien dans le cadre
de l'Union de 1'Europe Occidentale ,constituent souvent un terrain
d'essai pour ceux qu'ils sont amenes & entreprendre avec neuf autres
pays au sein du Conseil de 1'Europe; en outre, ils s'attachent
surtout, dans le cadre de la premiére erganisation, & une compré-
hension plus approfondie et & une coopération plus &étroite entre
les pays membres et, dans le cadre de la seconde, & la diffusion
de 1'Idée europdenne.

En application de ces principes, le Conseil de .
1'BEurope consulte 1'Union de l'Europe Occidentale sur des problémes
d'intérét commun (cf. V, 3 ci-dessus); d'autre part, 1l'Organisa-
tion du Traité de Bruxelles a trensféré au Conseil de 1'Europe
celles de ses activités qui lui semblaient avoir atteint un degré
de maturation suffisent.

.S . . e s A - 1

a) La premiere activité transférée au Conseil de 1l'Europe
a été celle du Sous-Comité de la Carte d'Identité culturelle,
Celui-ci avait institué en mai 1950 une Carte grice a laguelle
les professeurs, chercheurs, savants ou étudiants des cing pays
membres pouvaient disposer de réductions de prix et facilités
d'acces diverses lorsqu'ils se trouvaient & 1'étrenger.  A4prés
une période de transition, au cours de laguelle un accord conclu
entre 1'Organisation du Traité de Bruxelles et le Conseil de
1'Europe permit d'étendre le systéme & 1'Italie, la Norvége, la
Sarre, la Suéde et la Turquie, la Carte a été remplacée le ler
juin 1954 par une carte valable dans les quinze pays membres du
Conseil de 1'Europe,

D) De méme, fut transférée au Conseil de 1l'Burope en 1954-55 la
question de l'équivalence des diplBmes : dipldmes de fin
d'études secondaires (cf. IL1l, 2, a) ci-dessus), dipldmes et
titres secondaires (cf, III, 2, a) ci-dessus), dipldmes et
titres universitaires et diplOmes sociaux, Les études entre-
prises par le Comité culturel et son groupe de travail auront
utilement contribué & la signature par le Conseil de 1'Europe
d'une Convention relative & 1l'équivalence des dipldmes donnant
acces aux établissements universitaires (1953). Cette Conven-
tion a été jusqu'd présent ratifide par 1'Allemagne, la Belgique
la France, le Luxembourg et le Royaume~Uni.

UNESCO

Les membres du Comité culturel ont examiné ensemble
certains problémes qui se posent & eux dans le cadre plus général
de 1'UNESCO et contribué & l'application des conventions interna-
tionales conclues sous les auspices de cette institution,

S aee
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a) Le Comité a entrepris dés sa création, une enquéte sur
les obstacles qui entruvent la libre 01rculc ion des bilens
culturels (livres et périodigues, oeuvres d'art et repro-
cuctions, films non—commer01aux, disques). A e sultc
notamment de la réunion & Bruxelles d'un Sous—Comlte des
Oeuvres d'art, plusieurs recommandations ont ét& transmises
aux Gouvernements (l9u9—50) Oettc activité a oontrlbue
2 1l'adoption par la Conférence générale cde 1'UNESCO d'un
Accord pour 1l'importation d'objets de caractére éducatif,
501ent1f1que ou culturel (Florence 1950), gui allait
blcntot 8tre mis en epplication par la Belgigque, la France,
l Italie, le Luxembourg, les Pays-Bas et 1le Royaume—Unl et
& 1uquelle 1'Allemagne doit prochainement adhérer (cf. V,

2 ci-Cessus),

b) Le Comité culturel o traité également de la protection
aes oguvres d'Art en temps de guerre, Un groupe de travail
réuni a Lonares en 1950, puis la Conférence de Défense civile
du Traité de Bfuxelles (1951) ont étudié les grandes lignes
de la pollthue & suivre 2 cet égard. Meis 1z question a
été laissée aux 501ns cde 1’UNBSCO, dont les travaux devaient
aboutir en 1954 & la signature d'une Convention pour la
protection des biens culturels en cas de conflit armé, laguelle
vient d'entrer en vigueur,

c) Enfln, Civerses questions ont été purement et 81mplement
transférées & l’UNLSCO, soit qu'il s'eglt a'éviter des doubles
emplois, soit qu'il s'agit da'étendre au cadre de 1'UNESCO des
initiatives prises par 1l'Organisation du Traité de Bruxelles
(cf. V et VI ci-dessus),

Septembre 1956

2, Eaton Place,
LONDRES S.W.l
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